See the notice on TED website

442958-2026 - Wettbewerb

Slowakei — Bewachungsdienste — Strazna sluzba

OJ S 122/2026 29/06/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s.; skrateny nazov: JAVYS, a. s.
E-Mail: hlubocka.renata@javys.sk
Rechtsform des Erwerbers: Von einer zentralen Regierungsbehdrde kontrollierte Einrichtung
des offentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Wirtschaftliche Angelegenheiten

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Strazna sluzba
Beschreibung: Predmetom zakazky je vykon nepretrzitej straznej sluzby v jadrovych a
nejadrovych zariadeniach verejného obstaravatela v poZzadovanom rozsahu podla opisu
predmetu zakazky. Dal$ie informécie st uvedené v sutaznych podkladoch.
Kennung des Verfahrens: 91315¢5c-c686-4fa7-bfb0-817757656fda
Interne Kennung: 543228
Verfahrensart: Nichtoffenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79713000 Bewachungsdienste

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)
Land: Slowakei
Zusatzliche Informationen: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., pracovisko: - areal
situovany v chranenom priestore AKOBOJE JZ JAVYS, a. s. v lokalite atdmovych elektrarni
Jaslovské Bohunice a aredl situovany mimo chraneného priestoru AKOBOJE JZ JAVYS, a. s.
v lokalite atdbmovych elektrarni Jaslovské Bohunice (NUTS kéd SK021).

2.1.2. Erfiillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Land: Slowakei
Zusatzliche Informationen: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., pracovisko: - Republikové
ulozisko radioaktivnych odpadov Mochovce (RU-RAO) (NUTS kéd SK023).

2.1.2. Erfiillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
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Zusatzliche Informationen: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., pracovisko: - objekt
administrativnej budovy, Tomasikova 22, 821 02 Bratislava (NUTS kod SKO01).

2.1.3. Wert
Geschéatzter Wert ohne MwSt.: 11 295 261,16 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: 1. Sutaz sa realizuje ako elektronicka cez IS EVO. Telefonicky
kontakt sluzi len na potvrdenie doru€enia pisomnosti alebo na informacie o funk&nosti
zariadeni pisomnej komunikacie, nie na poskytovanie vysvetleni. 2. Komunikacia na ucely
vysvetlovania sa realizuje vylu¢ne v slovenskom, pripadne ¢eskom jazyku. 3. Ak vo vyhlaseni
verejného obstaravania alebo v ostatnej sutaznej dokumentacii existuje odkaz na narodnu
legislativu, ma sa za to, Ze vzdy plati aj ekvivalentny pravny predpis podla eurépskeho prava,
ak to nie je jednoznacne vylucené. 4. Vzhfadom na to, Ze ide o zadavanie zakazky v oblasti
obrany a bezpec¢nosti, § 39 sa neuplatriuje, t. j. zaujemca nembze predbezne nahradit
dokumenty preukazujuce splnenie podmienok ucasti Jednotnym eurépskym dokumentom. 5.
Verejny obstaravatel podla § 10 ods. 4 ZVO obmedzuje ucast v tomto verejnom obstaravani
pre hospodarske subjekty so sidlom v tretom State, ktory nie je zmluvnou stranou Dohody o
vladnom obstaravani alebo inej medzinarodnej zmluvy, ktorou je Eurépska uUnia viazana a
ktora zaruCuje rovnaky a ucinny pristup k verejnému obstaravaniu v tomto tretom State pre
hospodarske subjekty so sidlom v Slovenskej republike. Verejny obstaravatel vyluci zo sutaze
uchadzaca alebo ponuku uchadzaca, ak ma uchadzac sidlo v tretom State, ktory nie je
zmluvnou stranou Dohody o viadnom obstaravani alebo inej medzinarodnej zmluvy, ktorou je
Eurdpska unia viazana a ktora zaruCuje rovnaky a ucinny pristup k verejnému obstaravaniu v
tomto tretom State pre hospodarske subjekty so sidlom v Slovenskej republike. Verejny
obstaravatel poziada uchadzac¢a, aby nahradil subdodavatela alebo inu osobu, ktorej
prostrednictvom preukazuje splnenie podmienok ucasti, ak ma subdodavatel alebo tato ina
osoba sidlo v tretom State, ktory nie je zmluvnou stranou Dohody o vladnom obstaravani
alebo inej medzinarodnej zmluvy, ktorou je Eurépska unia viazana a ktora zaru€uje rovnaky a
ucinny pristup k verejnému obstaravaniu v tomto tretom State pre hospodarske subjekty so
sidlom v Slovenskej republike. 6. Realny zaciatok plnenia predmetu zakazky zavisi odo dria
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytovani straznej sluzby. 7. Verejny obstaravatel
neobmedzuje pocet zaujemcov, ktori budu vyzvani na predlozenie ponuky. Na predlozenie
ponuky budu vyzvani vSetci zaujemcovia, ktori splnia stanovené podmienky ucasti. Ponuku
moZze predlozit len zaujemca, ktorého verejny obstaravatel vyzval na predlozenie ponuky.
BlizSie informacie k spracovaniu a predlozZeniu Ziadosti o u€ast (prva faza verejného
obstaravania) a ponuky (druha faza verejného obstaravania) su uvedené v sutaznych
podkladoch, ktoré su zverejnené v profile verejného obstaravatela (okrem Casti opisu
predmetu zakazky, ktory je utajovanou skuto¢nostou v zmysle zakona €. 215/2004 Z. z. o
ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov v stupni utajenia "Tajné), s ktorou budu oboznameni len ti zaujemcovia,
ktori preukazali splnenie podmienok uc€asti. Zaujemcovia, ktori splnili podmienky uc¢asti a boli
vyzvani na predlozenie ponuky, su za u¢elom oboznamenia sa s dokumentaciou obsahujucou
utajované skuto&nosti, povinni uzatvorit s Uradom jadrového dozoru Slovenskej republiky
Zmluvu o pristupe podnikatela k utajovanym skuto&nostiam. 8. Uspe$ny uchadzaé bude pri
podpise Zmluvy o poskytovani straznej sluzby povinny podpisat Zmluvu o spracuvani
osobnych udajov, ktora tvori Prilohu €. 8 Zmluvy o poskytovani straznej sluzby.
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2009/81/EG

2.1.6. Ausschlussgriinde

442958-2026 Page 2/8



Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung, Auftragsunterlagen

Grunde im Zusammenhang mit einer strafrechtlichen Verurteilung: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho
organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in
korupcie, trestny ¢€in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurdépskych spolocenstiev, trestny &in
legalizacie prijmu z trestnej €innosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania
zloCineckej skupiny, trestny €in zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej
skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s fudmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Grunde im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern oder
Sozialversicherungsbeitragen: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. b) a c) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. Ze:
- nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovria
neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla osobitnych predpisov, - nema evidované
daniové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému uradu podla osobitnych predpisov v
Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, jednym z
nasledovnych spbésobov: 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne,
a doloZzenym potvrdenim miestneho prislu§ného danového uradu a colného Uradu nie starSim
ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v
danom State.

Grinde im Zusammenhang mit der Lage des Wirtschaftsteilnehmers: Uchadzac¢ alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je
v reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCrnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutoCnovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
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kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Verejny obstaravatel
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek poc€as verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podfa § 23 nemozno odstranit’ inymi u€innymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorsich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zuCastriuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost a objektivita.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Strazna sluzba
Beschreibung: Predmetom zakazky je vykon nepretrzitej straznej sluzby v jadrovych a
nejadrovych zariadeniach verejného obstaravatela v poZadovanom rozsahu podla opisu
predmetu zakazky. DalSie informacie su uvedené v sttaznych podkladoch.
Interne Kennung: 543228

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79713000 Bewachungsdienste
Optionen:
Beschreibung der Optionen: Neuplatriuje sa.

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)
Land: Slowakei
Zusatzliche Informationen: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., pracovisko: - areal
situovany v chranenom priestore AKOBOJE JZ JAVYS, a. s. v lokalite atdmovych elektrarni
Jaslovské Bohunice a aredl situovany mimo chraneného priestoru AKOBOJE JZ JAVYS, a. s.
v lokalite atdmovych elektrarni Jaslovské Bohunice (NUTS kod SK021).

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Land: Slowakei
Zusatzliche Informationen: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., pracovisko: - Republikové
uloZisko radioaktivnych odpadov Mochovce (RU-RAO) (NUTS kod SK023).

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
Zusatzliche Informationen: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., pracovisko: - objekt
administrativnej budovy, Tomasikova 22, 821 02 Bratislava (NUTS kod SKO01).

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0
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5.1.5. Wert
Geschatzter Wert ohne MwsSt.: 11 295 261,16 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Informationen uber frithere Bekanntmachungen:
Kennung der vorherigen Bekanntmachung: 651888-2025

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Erfullung sozialer Zielsetzungen
Beschreibung: Predmetna zakazka spifia atribaty socialneho aspektu vo verejnom obstaravani
v zmysle dokumentu UVO "Vyber z metodickych usmerneni k socialnemu aspektu", Jul 2020,
uplatnenim zmluvnej podmienky podporujucej déstojné pracovné podmienky - bod 8.25
Zmluvy o poskytovani straznej sluzby.
Gefordertes soziales Ziel: Faire Arbeitsbedingungen

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen
Informationen uber die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens:
Mindestzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 1
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeflihrt. In jeder Phase
kdnnen einige Teilnehmer ausgeschlossen werden

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Celkova cena za predmet zéakazky v EUR bez DPH.
zakazky v EUR bez DPH.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Garantovana uroven personalnej kontinuity vykonu fyzickej ochrany jadrovych
zariadeni.
Beschreibung: Kritériom na vyhodnotenie ponuk €. 2 je garantovana uroven personalnej
kontinuity vykonu fyzickej ochrany jadrovych zariadeni. Uchadzac v ramci kritéria €. 2 predlozi
dokument s nazvom ,Plan zabezpecenia urovne kontinuity vykonu fyzickej ochrany jadrovych
zariadeni“. Komisia prideli body vylu¢ne na zaklade objektivne overitefnych udajov
(parametrov) uvedenych v predloZzenom plane, podla nasledovnych bodov 2.2.1 az 2.2.3 Casti
B. sutaznych podkladov: 2.2.1 Pocet disponibilnych pracovnikov ur¢enych na zastupitelnost’ -
15 bodov 2.2.2 Garantovany ¢as nastupu nahradného pracovnika na pracovnu zmenu - 15
bodov 2.2.3 Pocet pracovnikov s bezpecnostnou previerkou min. stupfia "Tajné" a zaroven
preukazom minimalne typu “S” - 10 bodov BliZ8ie informacie su uvedené v €asti B. sutaznych
podkladov.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40
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5.1.11. Auftragsunterlagen
Zugang zu bestimmten Auftragsunterlagen ist beschrankt
Begriindung fur die Beschrankung des Zugangs zu bestimmten Auftragsunterlagen: Schutz
besonders sensibler Informationen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfigbar sind: Slowakisch
Informationen Uber zugangsbeschrankte Dokumente einsehbar unter: https://www.uvo.gov.sk
/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/543228
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: IS EVO

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Verfahrensbedingungen:
Sicherheitstiberprifung ist erforderlich
Beschreibung: Zaujemca musi byt drzitefom platného potvrdenia o priemyselnej bezpecnosti
vydanym Narodnym bezpecnostnym uradom SR podla § 50 zakona €. 215/2004 Z. z. o
ochrane utajovanych skutonosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor$ich predpisov, alebo podla ekvivalentného pravneho predpisu krajin EU, v minimalnom
rozsahu na oboznamovanie sa s utajovanymi skuto€nostami v minimalnom stupni utajenia
“Tajné”, priCom je potrebné, aby predmetné potvrdenie o priemyselnej bezpecnosti mal subjekt
s opravnenim na poskytovanie straznej sluzby podla zakona €. 473/2005 Z. z. o poskytovani
sluzieb v oblasti suikromnej bezpe&nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
sukromnej bezpec€nosti) v zneni neskorsich predpisov, alebo podla ekvivalentného pravneho
predpisu krajin EU. V pripade, Ze zaujemca zabezpe&uje ochranu utajovanych skuto&nosti
prostrednictvom subdodavatela, alebo ¢lena skupiny dodavatelov, je povinny disponovat
potvrdenim o priemyselnej bezpecnosti tento subdodavatel alebo ¢len skupiny dodavatelov.
Bedingungen fiir die Einreichung:
Obligatorische Angabe der Vergabe von Unterauftragen: Anteil des Auftrags, den der Bieter im
Wege von Unterauftragen zu vergeben gedenkt
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/detail/543228
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Slowakisch
, Tschechisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Verejny obstaravatel bude od zaujemcov, ktori
splnia podmienky ucasti a budu vyzvani na predlozenie ponuky vyZadovat' zlozenie zabezpeky
vo vysSke 150 000,- EUR. Podrobné podmienky zloZenia zabezpeky su stanovené v bode 5.3
sutaznych podkladov.
Frist fir den Eingang der Teilnahmeantrage: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfiihrung muss im Rahmen von Programmen flir geschitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fir die Ausfihrung des Auftrags: V zmysle sutaznych podkladov a Zmluvy o
poskytovani straznej sluzby, ktora bude vysledkom tohto verejného obstaravania, a je prilohou
€. 6 sutaznych podkladov.
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
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Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform: Za
ucelom zabezpecenia riadneho plnenia Zmluvy o poskytovani straznej sluzby, ktora bude
vysledkom tohto verejného obstaravania, bude verejny obstaravatel od uspedného
uchadzaca, ktory bude skupinou dodavatelov v zmysle § 37 ZVO, pred uzavretim danej
Zmluvy o poskytovani straznej sluzby poZadovat, aby ¢lenovia tejto skupiny dodavatefov
vytvorili medzi sebou pravny vztah, napr. zmluvu o zdruzeni, resp. obdobny pravny vztah, z
ktorého obsahu musi vyplyvat, Ze ¢lenovia skupiny dodavatelov, teda subjekty na strane
uspesného uchadzaca, zodpovedaju za plnenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o
poskytovani straznej sluzby voci verejnému obstaravatelovi spolo¢ne. Musi byt tiez zrejmé,
ktory Clen skupiny dodavatelov je opravneny za skupinu dodavatelov konat. Original alebo
uradne osvedc€enu fotokodpiu tejto zmluvy musi uspesny uchadzaé poskytnut verejnému
obstaravatelovi v ramci suc€innosti potrebnej na uzatvorenie Zmluvy o poskytovani straznej
sluzby.

Finanzielle Vereinbarung: Predmet zakazky bude sCasti financovany z prostriedkov
Narodného jadrového fondu (60%) a z finanénych prostriedkov verejného obstaravatela
(40%). BlizSie informacie su uvedené v Zmluve o poskytovani straznej sluzby, ktora tvori
prilohu €. 6 sutaznych podkladov.

Vergabe von Unterauftragen:

Der Auftragnehmer muss alle Anderungen der Unterauftragnehmer angeben, die sich
wahrend der Auftragsausfliihrung ergeben.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberpriifungsstelle: Urad pre verejné obstaravanie
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation, die weitere Informationen fiir die Nachpriifungsverfahren bereitstellt: Urad pre
verejné obstaravanie

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Urad pre verejné obstaravanie
Registrierungsnummer: 31797903
Registrierungsnummer: 2021511008
Postanschrift: Ruzova dolina 10
Stadt: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postleitzahl: 82109
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
E-Mail: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetadresse: www.uvo.gov.sk
Rollen dieser Organisation:
TED eSender
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt
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8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s.; skrateny nazov: JAVYS, a. s.
Registrierungsnummer: 35946024
Registrierungsnummer: 2022036599
Postanschrift: Jaslovské Bohunice 360
Stadt: Jaslovské Bohunice
Postleitzahl: 919 30
Land, Gliederung (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)
Land: Slowakei
E-Mail: hlubocka.renata@javys.sk
Telefon: +421335315381
Profil des Erwerbers: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9542
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 833ce978-4be8-4f70-b609-45d6¢cb2d0ela - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 18

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 26/06/2026 12:30:07 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Slowakisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 442958-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 122/2026

Datum der Veroffentlichung: 29/06/2026

442958-2026 Page 8/8


mailto:hlubocka.renata@javys.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9542

	1. Beschaffer
	1.1. Beschaffer
	2. Verfahren
	2.1. Verfahren
	2.1.1. Zweck
	2.1.2. Erfüllungsort
	2.1.2. Erfüllungsort
	2.1.2. Erfüllungsort
	2.1.3. Wert
	2.1.4. Allgemeine Informationen
	2.1.6. Ausschlussgründe
	5. Los
	5.1. Los: LOT-0001
	5.1.1. Zweck
	5.1.2. Erfüllungsort
	5.1.2. Erfüllungsort
	5.1.2. Erfüllungsort
	5.1.3. Geschätzte Dauer
	5.1.4. Verlängerung
	5.1.5. Wert
	5.1.6. Allgemeine Informationen
	5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
	5.1.9. Eignungskriterien
	5.1.10. Zuschlagskriterien
	5.1.11. Auftragsunterlagen
	5.1.12. Bedingungen für die Auftragsvergabe
	5.1.15. Techniken
	5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
	8. Organisationen
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informationen zur Bekanntmachung

